Hecha esa declaracién, vuelvo a lo de la
nota. He releido «<El Poema de San Fran-
cisco» y me sabe otra vez a puro panteis-
mo. El Santo hablé a su modo, hace mas
de siete siglos, y yo carezco de competen-
cia para traducir sus palabras a nuestro
lenguaje actual. Pero puedo resueltamente
sostener que es panteista—o materialista, lo
mismo. da—quien HOY llame HERMANO al

arbol, a la hormiga, a la yerba o al sol; o
quien diga que el ALMA del santo es MUR-

MULLO en la garrula fuente y es CELAJE en
el cielo (j!) y es PERFUME en la flor.

Respetuosamente,
ELiAS JIMENEZ ROJAS

28 de noviembre de 1922.
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Carta a un maestro

Ofreci a usted publicar mi opinién so-
“bre las cuestiones de enseflanza que a usted
interesan tanto, y vengo a retirar el ofreci-
miento. El edificio escolar costarricense se
derrumba desde su base: seria pueril inten-
to el de querer cambiar las cosas a-estas
horas. Los encargados de la préxima cons-
truccién cuentan menos de 30 afios de edad.
Son desconocidos todavia, pero haran pro-
bablemente algo mucho mejor que lo hecho
por mis coetidneos y sus inmediatos colabo-
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